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COMMISSION REGULATION (EEC) No 849/76
of 9 April 1976

amending the monetary compensatory amounts with respect to certain products
falling within the cereals and the milk and milk products sectors

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinions of the Manage­
ment Committees for Cereals and for Milk and Milk
Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation for the currencies of certain Member
States ( ! ), as last amended by Regulation (EEC) No
557/76 (2), and in particular Article 6 thereof,

Whereas the monetary compensatory amounts intro­
duced by Regulation (EEC) No 974/71 were fixed by
Commission Regulation (EEC) No 572/76 of 15
March 1976 (3), as last amended by Regulation (EEC)
No 688/76 (4) ;

Whereas by Commission Regulation (EEC) No
748/76 of 31 March fixing the amount of the aid for
skimmed milk and skimmed-milk powder for use as
feed (5), further aid was fixed for skimmed-milk
powder with effect from 1 April 1976 ; whereas
account should be taken of such aid when fixing
monetary compensatory amounts ;

1 . In Part 1 of Annex I to Regulation (EEC) No
572/76, the amounts specified under Common
Customs Tariff subheadings 23.07 B I a) 2, 23.07 B I
b) 2, 23.07 B I c) 2 and the relevant footnotes are
amended as shown in Annex 1 hereto.

2 . In Part 5 of Annex I to Regulation (EEC) No
572/76, the amounts specified under the subheadings
of Common Customs Tariff heading No 23.07 and
the footnotes (2) and (9) are amended as shown in
Annex 2 hereto .

Article 2

This Regulation shall enter into force on 10 April
1976. It shall be applicable on request with effect
from 1 April 1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels , 9 April 1976 .
For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

(!) OJ No L 106, 12 . 5 . 1971 , p . 1 .
(2 ) OJ No L 67, 15 . 3 . 1976 . p . 1 .
(3 ) OJ No L 68 , 15 . 3 . 1976, p . 5 .
(4) OJ No L 82, 29 . 3 . 1976, p . 1 .
5) OJ No L 86, 1 . 4 . 1976, p . 49 .
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ANNEXE 1 — ANNEX 1 — ANHANG 1 — ALLEGATO 1 — BIJLAGE 1 — BILAG 1

SECTEUR DES CÉRÉALES — CEREALS — SEKTOR GETREIDE
SETTORE CEREALI — SECTOR GRANEN — KORN

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts — Währungsausgleichsbeträge
Importi compensativi monetari — Monetaire compenserende bedragen — Monetære udligningsbeløb

N° du tarif douanier commun
CCT heading No

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
Numero della tariffa doganale comune

Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief
Position i den fælles toldtarif

Montants à percevoir à l' importation
et à octroyer à l'exportation

• Amounts to be charged on imports
and granted on exports

Beträge , die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewährt werden
Importi da riscuotere all'importazione

e da concedere all'esportazione
Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer

re verstrekken bedragen
Beløb , der skal opkrzves ved indførsel

og ydes ved udførsel

Montants à octroyer à l'importation
et à percevoir à l'exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Beträge, die bei der Einfuhr gewährt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all'importazione
e da riscuotere all'esportazione
Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Beløb, der skal ydes ved indførsel
og opkrzves ved udførsel

Deutschland

DM/t

Belgique/
Luxembourg
FB/Flux/ t

Nederland

Fl./t

United Kingdom

£/t

Ireland

£/t

Italia

Lit. /t

France

FF/ t

1 2 3 4 5 6 7 8

23.07 B I a) 2 39,96 (3 ) 106,4 P) 7,34(3) 10,198 (3 ) 7,558 (3 ) 20 765 (>) 21,52 (3 )
23.07 B I b) 2 52,55 (4 ) 141,4 (<) 9,75 («) 1 2,297 («) 9,571 (") 27 275 (") 26,67 («)
23.07 B I c) 2 71,05 (5 ) 192,7 ( 5 ) 13,28 ( 5 ) 15,385 (5 ) 1 2,533 (5 ) 36 848 (5 ) 34,25 (5 )

( ) (4 ) (*) Dans les échangés avec les pays tiers, ce montant est affecté du coefficient de :
In trade with third countries this amount is affected by coefficients of :
Im Handelsverkehr mit dritten Ländern wird dieser Betrag mit folgendem Koeffizienten multiplier! :
Negli scambi con i paesi terzi , a tale importo si applica il coefficiente di :
In het handelsverkeer met derde landen wordt dit bedrag met de volgende coëfficiënten vermenigvuldigd :
Ved handel med tredjelande skal dette beløb udregnes med følgende koefficienter :
P ) 1,631
(<) 1,492
(') 1.392
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Notes

(2 ) In intra-Community trade and where the product is denatured pursuant to Article 2 of Regulation
(EEC) No 990/72, the basic amount and any supplementary amount shall be replaced by a single
amount of :

1 3-62 DM per 100 kg for Germany,
36-0 Bfrs/Lfrs per 100 kg for Belgium and Luxembourg,
2-48 F1 per 100 kg for the Netherlands,
3-684 £ per 100 kg for the United Kingdom,
2-645 £ per 100 kg for Ireland,

7 081 Lit per 100 kg for Italy,
7-64 FF per 100 kg for France .

(9) In trade with third countries , a coefficient of 1-7285 shall be applied to this amount .


